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SVARBIOS SAUGUMO PRIEMONES

Naudodamiesi elektriniais prietaisais visada turétuméte laikytis tam tikry
atsargumo priemoniy, tokiy kaip Sios:

1.
2.
3.

10.

1.

12.
13.

Perskaitykite visas naudojimosi instrukcijas.
Nelieskite karsty pavirSiy. Naudokités rankenélémis.

Norédami apsisaugoti nuo gaisro, elektros iSkrovos ar kity suzeidimy
Zmonéms, niekuomet nepanardinkite laido, kiStuky ar jrenginio j vandenj ar
bet kokj kit skystj.

Jeigu jrenginiu naudojasi vaikai arba jeigu jie yra Salia, tuomet su jrenginiu
reikia elgtis labai atsargiai.

Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo prie$ valyma arba kai jrenginys yra
nenaudojamas. Prie§ valyma ar daliy nuiminéjima leiskite jrenginiui atvésti.
Jeigu jrenginio laidas arba kiStukas yra paZeistas, arba pats jrenginys sugedo,
tuomet juo nebesinaudokite. Pristatykite jrenginj j artimiausig autorizuotg
aptarnavimo centrg patikrai, reguliavimui arba pataisymui.

Nerekomenduojamy priedy naudojimas gali baigtis gaisru, elektros iSkrova
arba kitais suZeidimams.

Nenaudokite lauke.

Neleiskite laidui kaboti nuo stalo ar spintelés krasto, ar liestis prie karSty
pavirsiy.

Nestatykite prie arba ant karStos dujinés ar elektrinés viryklés, ar jkaitintoje
orkaitéje.

Pirmiausia visuomet prijunkite kiStuka prie jrenginio ir tik tuomet prie elektros
lizdo. Norédami atjungti, iSjunkite jrenginj, tuomet iStraukite kiStuka i$ elektros
lizdo.

Irenginj naudokite tik pagal paskirt].
I18saugokite Sias instrukcijas.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS



ISPEJIMAS

Sis jrenginys yra skirtas tik namy naudojimui. Visi jrenginio tvarkymo ir taisymo
darbai, iSskyrus valyma ir elementarig priezidra, turéty buti atliekami
autorizuotame aptarnavimo centre. Nepanardinkite jrenginio vandenyije. Norédami
sumazinti gaisro ar elektros iSkrovos rizika, neardykite jrenginio. |renginyje néra
daliy, kurios galéty buti pataisomos paties naudotojo. Jrenginio taisymu turéty
uZsiimti tik profesionaliis meistrai.

1.

Patikrinkite jtampa, norédami jsitikinti, kad ant jrenginio nurodyta jtampa
sutampa su jusy elektros lizdo jtampa.

Niekuomet nenaudokite Silto arba verdanéio vandens, norédami uZpildyti
vandens talpykla. Naudokite tik Salta vanden;.

Veikimo metu rankas laikykite atokiau nuo jrenginio laido ir karsty daliy.

Niekuomet nevalykite jrenginio su Sveitimo milteliais ar SiurkS¢iais valikliais.
PaprasCiausiai naudokite minkSta sudrékinta medziaga.

Norédami, kad jusy kavos skonis buty optimalus, naudokite tyrg vandenj arba
vandenj i$ buteliy. Kas 2-3 ménesius rekomenduojama iSvalyti jrengin;.

Nenaudokite karamele padengty ar jvairiy skoniy kavos pupeliy.

MAITINIMO LAIDO INSTRUKCIJOS

Prie jrenginio yra pridétas trumpas laidas, kad sumazéty rizika jsipainioti j jj
arba uzklitti, kas daznai nutinka su ilgais laidais.

. Jeigu laikomasi saugumo priemoniy, gali biiti naudojamas ir ilgas laidas arba

prailgintuvas.

Jeigu naudojamas ilgas laidas arba prailgintuvas,

1. Elektros jtampa, nurodyta ant laido arba prailgintuvo turi atitikti jrenginio
jtampa.

2. Jeigu jrenginys yra su jZeminimu, tuomet prailgintuvas taip pat turi buti
su jZeminimu.

3. llgas laidas turi biiti suvyniotas ir padétas taip, kad uZ jo neuzklitty ir jo
nenumesty vaikai.



GRAFINO SURINKIMO PROCEDURA

Norédami taisyklingai naudotis grafino indu, remkités instrukcijomis 16 puslapyje.
Grafino prieZiuros ciklo instrukcijy apraSyma rasite 40 puslapyje.
Daliy i§rinkimo ir valymo instrukcijos yra apraSytos 45 puslapyje.

INDA. KRUOPSTI GRAFINO PRIEZIURA IR JO NUOLATINIS VALYMAS UZTIKRINS SKLANDY

f PIRMO NAUDOJIMO METU IR APARATO NENAUDOJUS ILGA LAIKA, ATIDZIAI ISVALYKITE GRAFINO
VEIKIMA IR NELEIS PLISTI BAKTERIJOMS, KURIOS GALI BUTI ZALINGOS ZMOGAUS SVEIKATAI
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BENDRA INFORMACIJA-TECHNINIAIDUOMENYS

BENDRA INFORMACIJA KAIP NAUDOTIS SIOMIS

Sis kavos gaminimo jrenginys yra skirtasEspresso INSTRUKCIJOMIS
kavos paruoSimui naudojant kavos pupeles,taip Laikykite originalias instrukcijas saugioje ir visiems
pat turi gary ir karSto vandens gaminimo funkcijas. norintiems naudotis $iuo kavos gaminimo jrenginiu

pasiekiamoje vietoje. Dél papildomos informacijos arba,
jeigu susiduréte su sunkumais, pasinaudokite autorizuoto
aptarnavimo centro pagalba.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

|renginys yra sukurtas naudojimui namy aplinkoje
ir néra tinkamas profesionaliam ar itin daZznam
naudojimui.

|spéjimas: Mes neprisiimame atsakomyhés uz
sugadinimus, kurie buvo sukelti:

e Dél neteisingo naudojimo arba naudojimo ne pagal MAITINIMO LAIDO INSTRUKCIJOS
p?Sk'm' . . e Prie jrenginio yra pridétas trumpas laidas, kad sumazéty

e Dél neprofesionalaus taisymo. rizika jsipainioti j jj arba uzklidti, kas daznai nutinka su

e Dél sugadinto laido. ilgais laidais.

e Dél sugadintos jrenginio detalés. e Jeigu laikomasi saugumo priemoniy, gali bati

e Dél neoriginaliy priedy bei daliy naudojimo. naudojamas ir ilgas laidas arba prailgintuvas.

e D&l nepavykusio jrenginio valymo arba naudojimo e Jeigu naudo;gmas ilgas laidas arba prallglntuva§: .
Zemesnéje nei 0°C temperatiroje. a. Elektros jtampa, nurodyta ant laido arba prailgintuvo

turi atitikti jrenginio jtampa.

NURODYTAIS ATVEJAIS GARANTIJA NEVEIKS IR b. llgas laidas turi bati suvyniotas ir padétas taip, kad

BUS ANULIUOTA. uZ jo neuzKlidity ir jo nenumesty vaikai.

- c. Ir, jeigu jrenginys yra su jZeminimu, tuomet
ISPEJ.AMASIS TRIKAMPIS YRA prailgintuvas taip pat turi bati su jZeminimu.
PRIDETAS PRIE VISY SVARBIU e Nenaudokite keliy elektros lizdy
SAUGUMO INSTRUKCIJU, SKIRTY '

VARTOTOJUI. NOREDAMI ISVENGTI
RIMTY SUSIZALOJIMU, ATIDZIAI LAIKYKITES
SIYINSTRUKCIJY.

TECHNINIAI DUOMENYS

NOMINALT JEAMPA. ... Zitiréti etikete ant jrenginio
Maitinimo reItINGAS ............coooviic s Ziliréti etikete ant jrenginio
Maitinimo HEKIMAS ............coooiiiii s Ziliréti etikete ant jrenginio
150riné jrenginio MedZIAQA.................coviiiiiiice e Termoplastiko medZiaga/Metalas
Dydis (pxaxg) 245 x 360 x 420 mm

Svoris .. .. 142 Kg

Laido ilgis

VALAYMO SKYABIIS ..ot bbbt Priekyje
VaNAENS TAIPYKIA ... 1.5 litro (iSimamas)
Kavos pupelig BaIPYKIA. ..ot 300 gramy
POMPOS SPAUBIMAS ...ttt bbb 15 bar
BOUIBIIS ...ttt bbbttt Nerudijantis plienas

Kavos malimo jrenginys Keramikinis

Sumaltos kavos talpa

Nuosédy stalEiuko talpa
SaugUMO Jrenginiai.............ccooviiueiriiee e
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JRENGINIO DALYS IR PRIEDAI-VALDYMO SKYDELIS

Siy daliy atitikmenys yra apradyti lenteléje, pridétame kartoniniame popieriuje, kuriame yra pavaizduoti komponentai.

IRENGINIO KOMPONENTAI IR PRIEDAI

1. Vandens talpykla + dangtelis 15. Skyscio atkiirimo déklas + dangtelis
2. 1§ anksto sumaltos kavos dozatorius 16. PrieZiuros/ taisymo dureliy mygtukas
3. PrieZiuros/ taisymo durelés 17. Jjungimo mygtukas
4. SBS rodyklé 18. Maitinimo laido lizdas
5. KarSto vandens/gary vamzdelis 19. Pieno grafinas
6. UZpildyto la8y surinkimo lovelio indikatorius 20. 13 anksto sumaltos kavos matavimo samtelis
7. Kavos pupeliy piltuvas 21. Vandens kietumo testo juostelé
8. Malimo jrenginio nustatymas 22. Gaminimo jrenginiy grupés alyva
9. Valdymo skydelis 23. Nuoviry (kalkiy) valymo priemoné — (nejeina j pakuotg)
10. Pieno talpyklos movos 24. Gaminimo jrenginiy grupés valymo tabletés —
11. I3pilstymo kranelis (nejeina | pakuote)
12. LaSy surinkimo lovelis + grotelés + uzdaras 25. Maitinimo laidas
sutvirtinimas 26. Intenza vandens filtras — (nejeina j pakuote)
13. Gaminimo jrenginiy grupé 217. Valymo Sepetélis
14. Nuosédy stalCiukas + apsauginé dalis 28. Grafino movos dangtelis

VALDYMO SKYDELIS

Valdymo skydelis yra sukurtas taip, kad galétuméte ergonomiskai naudotis visomis savo jrenginio funkcijomis.

Espresso mygtukas Lattemacchiato kavos gaminimo, mygtukas
) .
: Kavos mygtukas Kapugino mygtukas :
E E Funkciniai mygtukai E E
. ] i ] .
E E E Aroma/i§ anksto sumaltos ka}vos mygtukas E E
fl . : . . A § . /l
D\ 2D (N
7 ep ) I ep @- &) |
\kgﬁ)‘_,‘c (&) (8 )
&7 EXPRELIA 0 O &
n n EVO - -
(@) () q v @ @\ o
| & ) | J i ([ ceany ) J
\ =/ \ == /) () \ ) \ )
g T o oy
E E Funkcinie{i mygtukai MENIU n'1ygtukas E g
a = ' a
¢+ Specialaus gérimo (“specialusis”) mygtukas Grafino valymo ciklo mygtukas §
Didelés (“fong”) kavos mygtukas ljungimo/iéjungimé mygtukas
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PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

IRENGINIO |[JUNGIMAS

Pakelkite iSorinj dangtelj ir iSimkite
vidinj dangtel].

1§ leto supilkite kavos pupeles |
kavos pupeliy piltuva. Pakeiskite
vidinj dangtelj ir uzdarykite iSorinj
dangtel].

Pakelkite iSorinj dangtelj ir iSimkite
vidinj dangtel].

Talpykla pripildykite tyru geriamu
vandeniu. Neperpilkite “Max”
indikacijos, kuri yra paZzyméta ant
vandens talpyklos.

Naudodamiesi rankenéle, iSimkite
vandens talpykla.

|kiSkite kiStuka j jrenginio lizda,
tuomet kitg laido gala prijunkite prie
maitinimo lizdo.

8 N\ N\
A Kai yra pasiektatinkama
O temperatira, jrenginys pradés
vandens pylimo ir skalavimo
0 : ; .
= cikla. Sunaudojamas mazas
MENU % kiekis vandens. Palaukite, kol Sis
O (o ) ciklas bus baigtas.
\ Informacijg matysite ekrane;
/ skaitykite 7 puslapj.
Maitinimo tiekimo mygtuka O mygtuko apvadas ims mirkséti \ /
nustatykite ties “I” pozicija, raudonai. Paspauskite bet kurj
norédami jjungti jrenginj. mygtuka, norédami jjungti jrenginj.
Tik pirmojo naudojimo metu, ekranas (1) bus rodomas kaip parodyta 9 puslapyije.
Tuomet i§ atitinkamo meniu galésite nustatyti kalba (skaitykite 29 puslapyje).




PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

KALBOS NUSTATYMAS

Sis nustatymas leidzia jums pasirinkti jrenginio valdymo kalba. Tai jums taip pat leis keisti gérimy gaminimo parametrus pagal
savo $alj. Stai kodél kai kurios kalbos yra i§skirtos ir pagal $alj.

Jeigu nepasirinksite jokios kalbos, tai padaryti reikés sekantj kartg jjungus jrenginj.

1 N\ | 2] N 3 ™\
. 2; A A
____LANGUAGE | @) (& LANGUAGE 9) HEATING UP... @)
L TTAUANO i R ITALIANO i —— i
ENGLISH
DEUTSCH (@) DEUTSCH @) CVD
%

Norima kalbg pasirinkite spausdami

Spauskite iSsaugojimo mygtuka.
mygtukus (/\) arba (V).

Irenginys jjungia Sildymo faze.
Palaukite, kol ji bus baigta.

e
(@) RINSING

EXPRELIA

Esc

Kai Sildymo fazé yra baigta, ISleidZiamas mazas kiekis vandens.
jrenginys pradeda vidiniy skalavimy Palaukite, kol Sis ciklas bus baigtas.
cikla. Sj cikla galite nutraukti

paspausdami mygtukg “STOP”.

Irenginys yra paruoStas naudojimui.

VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Testavimo juostelé gali buti naudojama tik vieng karta.

2 Intenza Aroma Sistema
A T C
—
*
& *
* o® N o®
1 2 3 4

|renginio vandens kietumo lygis

|merkite vandens kietumo
testavimo juostelg | vandenj, kurj - |renginio vandens kietumo lygj (skaitykite 34 puslapj
pilate j jrenginj. lreng yj (skaity puslapj).

- Intenza Aroma Sistema (skaitykite 11 puslapj).

Palaukite minute, tuomet patikrinkite, koks yra vandens kietumas ir nustatykite:



PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

PIRMASIS NAUDOJIMAS - NAUDOJIMAS PO ILGO LAIKO TARPO

Norédami pagerinti produkto kokybe, atlikite Sig funkcijg pirmojo naudojimo metu arba po ilgo laiko tarpo, kurio metu

nenaudojote jrenginio.

Keletas paprasty operacijy jums padés pagerinti savo gérimy kokybe.

Didesnio dydZio puodelj/talpa padékite
po kavos i8pilstymo kraneliu.

/

[+T

A

INSERT (@)

GROUND COFFEE z

AND PRESS OK MENU

O KI=e @)
A\

Spauskite “OK” mygtuka, norédami
pradeti vandens pylima per pylimo
kranel]. Siame etape NEDEKITE
kavos.

Vandens pylimas gali bati
sustabdytas paspaudziant mygtuka
“STOP”. Pacioje pabaigoje nuimkite
puodelj ir iStustinkite jj.

10

Paspauskite mygtuka vieng ar
daugiau karty, kol bus rodoma
piktograma.

Pasibaigus pylimo fazei,
nuimkitepuodelj/talpa ir padeékite jj
po kar$to vandens pylimo
vamzdeliu.

Spauskite “SPECIAL” (specialujj)
mygtuka.

o

I
B &

Pakartokite procesa nuo 5 iki 7
Zingsnelio, kol vandens talpykla
taps tuscia.

Pasirinkite produkta spausdami ant
mygtuko, kaip parodyta.

J

O >

=

)

-

Pasirinkite “HOT WATER” (karStas
vanduo), spausdami mygtukus (/\)
ir (V). Spauskite OK mygtuka ir
laukite, kol bus paruostas
uzprogramuotas kiekis.

| o \\ o

.

Pripildykite vandens talpykla su
gélu geriamu vandeniu, kaip
apraSyta anksciau. Dabar jusy
irenginys yra parengtas puikiy
gérimy gamybai!



PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

INTENZA VANDENS FILTRAS (NEJEINA | PAKUOTE)

Norédami pagerinti vandens kokybe ir prailginti savo jrenginio darba, naudokite vandens filtra. Po jrenginio paruoSimo
naudojimui, eikite j vandens filtro jdiegimo programa (Zitirékite skiltj “/RENGINIO MENIU”, esancig 31 puslapyje). Tai atlikus
irenginys pranes$ jums, kai filtra reikés keisti.

ISimkite vandens filtra i$ jo jpakavimo, jmerkite jj stagiai (atvira puse j virSy) j Salta vandenj ir Svelniai
paspauskite jo Sonus, kad iSeity oro burbulai.

ISimkite maza balta filtrg i$ Paruoskite Intenza Aroma Sistema: Istatykite filtra j tusCia talpykla.
talpyklos ir padékite jj sausoje A = Mink&tas vanduo: Atitinkamas zymejimas ir griovelis
vietoje, kur néra dulkiy. ' turi sutapti. Tvirtai pastumkite, kad

B = Vidutinis vanduo (standartinis);
C = Kietas vanduo

filtras pilnai jsistatyty.

as

& WATER MENU
ENABLE FILTER

f‘|§ O > j

3
2
g

@) @)

ESC \%
Pripildykite talpykla gélu geriamu Pastatykite puodelj po kar§to Patekite j “JRENGINIO MENIU”
vandeniu iki “MAX” lygio ir vandens vamzdeliu. (skaitykite 31 puslapj). Pasirinkite
jstatykite ja j jrenginj. “WATER MENU” (vandens

nustatymai) ir “ACTIVATE FILTER”
(aktyvuoti filtra, tuomet spauskite
v

[7] N [eT N [el N
o»p A oK A oK A

0K OK OK
© ACTIVATE FILTER? C,,) € INSERT FILTER. C,,) ¢ PLACE A CONTAINER C,,)
= FILL THE TANK = UNDER THE =
MENU MENU WATER SPOUT MENU
[ON «csc @ @) (@) o
EsC v EsC v EsC \
Spauskite “OK” mygtuka. Paspauskite “OK” mygtuka, Spauskite “OK” mygtuka, norédami
norédami patvirtinti naujo filtro patvirtinti karSto vandens vamzdelio

jdéjima. prijungima.

PASTABA: Procediiros pabaigoje ekrane automatiskai bus rodoma produkto pylimo informacija.
Jeigu neturite Intenza vandens filtro, j talpykla jstatykite maza balta filtra (kurj iSéméte atlikdami pirmajj punkta).
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NUSTATYMAI

KAVOS STIPRUMAS (SBS — SAECO KAVOS GAMINIMO SISTEMA)

Kavos gaminimo sistema (SBS) buvo sukurta tam, kad jus galétuméte iSgauti norimg kavos aromata ir skonj. Tiesiog pasukite
nurodytg ratuka, norédami pakeisti kavos stipruma nuo silpnos iki stiprios, kad kava biity butent tokia, kokig jus mégstate.

SBS — SAECO KAVOS GAMINIMO SISTEMA

Saeco kavos gaminimo sistema (Saeco Brewing System — SBS) reguliuoja pagamintos kavos stipruma. Sis nustatymas gali biti
kei¢iamas ir kavos gaminimo metu, nes jis akimirksniu pakeicia kavos gaminimo tipa.

VIDUTINE |
KAVA H

SILPNA
KAVA

OPTI-DOSE (NUSTATO, KIEK KAVOS SUMALTI)

Sis jrenginys jums leidZia reguliuoti kiekvienam gaminiui skiriamos sumaltos kavos kiekj. Jprastus produkto ir vartotojo
nustatymus gali keisti “BEVERAGE MENU” (Gérimy meniu) (skaitykite 28 puslapyje).

Sumaltos kavos kiekj galite pakeisti trumpam laiko tarpui. Toks pakeitimas galios tik artimiausios kavos gaminimui.

Spauskite V' mygtuka, esantj valdymo skydelyje, norédami sumaltos kavos kiekj pakeisti trumpam laiko tarpui, arba pasirinkite
gérimo i$ sumaltos kavos gaminimo funkcija. Jei negaminsite jokio gérimo, po 30 sekundZiy jrenginys automatiskai grj$ prie
standartinio nustatymo.

~

= Svelni kava
= vidutinio stiprumo kava

= stipri kava
= gérimas gaminamas naudojant i$ anksto sumaltg kava
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NUSTATYMAI

SAECO ADAPTACINE SISTEMA

Kava yra natiiralus produktas, o jos skonis gali kisti priklausomai nuo kavos kilmés, rusies ir apskrudimo. Saeco kavos
gaminimo jrenginys turi prisitaikymo funkcija, kuri leidZia naudoti visy rusiy kavos pupeles, kurios yra Zinomos rinkoje (i$skyrus
skirtingy skoniy ir karamele padengtas pupeles).

- |renginys automatiSkai prisitaiko prie skirtingy kavos pupeliy ir taip uztikrina idealy jy suspaudimo lygj, o to pasékoje yra
iSgaunama kreminé Espresso kava, kurioje atsiskleidZia visi aromatai, nesvarbu kokios rusies kava yra naudojama.

- Optimizacijos procesas yra procesas, kurio metu kavos gaminimo jrenginys pagamins tam tikra skaiciy kavy, kad biity
nustatytas maltos kavos suspaudimo lygis.

- Turétumete atkreipti demesj j ypatingas kavos riisis, kurioms reikia papildomy kavos malimo jrenginio nustatymuy, kad bty
iSgauta aukstos kokybés kava.

zKAVOS MALIMO IRENGINIO NUSTATYMAS

Sis jrenginys leidZia reguliuoti kavos malimo nustatymus, kad jrenginj galétuméte pritaikyti prie kavos tipo.

Svarhi Pastaba: Kavos malimo jrenginio nustatymo pakeitimai gali bti atliekami tik tuomet, kai jrenginys
yra naudojamas. Si funkecija yra atliekama paéioje kavos gaminimo proceso pradZioje.

Nustatymas gali biti pakei¢iamas pasukant kavos piltuvo rodykle, neliegiant jokiy judanciy jrenginio daliy.
Paspauskite ir pasukite rodykle (vienas Zingsnis vienu metu), pagal ant virSelio parodytas indikacijas.

Paspauskite ir pasukite rodykle vienu lygiu vienu metu ir pagaminkite 2-3 puodelius kavos; tai yra vienintelis biidas pastebéti
malimo skirtumus.

B = C S |||

o ® ) e ® [ ]

° °

° °

[ ] [ ]

L] L]
Paspauskite ir pasukite. Sis nustatymas jjungs labai “gruby” Sis nustatymas jjungs labai smulky
kavos malimo rezima. kavos malimo rezima.



NUSTATYMAI

ISPILSTYMO KRANELIO AUKSCIO NUSTATYMAS

Prie§ gamindami kava nustatykite iSpilstymo kranelio aukstj pagal naudojamo puodelio aukstj.
Norédami sureguliuoti aukstj, rankiniu budu pakelkite arba nuleiskite iSpilstymo kranelj taip, kaip nurodyta paveiksléliuose.

Pastaba: Kai kuriais atvejais, norédami jpilti gérima j auk$ta inda,
galite nuimti iSpilstymo kranelj.
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NUSTATYMAI

BUDEJIMO REZIMAS

Sis jrenginys yra sukurtas taip, kad taupyty energija. Jeigu jis bus nenaudojamas 30 minuiy, jrenginys persijungs j budéjimo

rezima, boileris nebebus Sildomas ir visi kiti jrenginiai iSsijungs.

Energijos suvartojimas yra sumazinamas iki minimumo. Spauskite bet kokj mygtuka, norédami jjungti jrengin;.
Jrenginio bisena i$ jprastos j budéjimo reZima gali buti perjungta ir rankiniu biidu. Norédami tai padaryti turésite paspausti ir

nuspaude 3 sekundes palaikyti jjungimo/i§jungimo mygtuka.

Pastaba:

1. Budéjimo reZimas negali buti jjungtas, jeigu taisymo/prieZiiiros durelés

yra atviros.

2. Budéjimo reZimo jsijungimo laikas gali buti pakeistas “MACHINE MENU”

(irenginio metu), 32 puslapyje.

3. Kai budéjimo rezimas yra jjungtas, jrenginys atlieka vidinj skalavimo
cikla. Sj procesa galite sustabdyti spausdami “STOP” (Sustabdyti

skalavima) mygtuka.

Jrenginj vél jjungti galésite atlikdami vieng i$ Siy veiksmy:
1. Paspausdami vieng i$ valdymo skydelio mygtuky.
2. Atidarydami taisymo/prieZitros dureles (kai uzdarysite dureles, jrenginys vél

persijungs j budéjimo rezima).

EKRANO UZSKLANDA

Irenginio ekrane veiks ekrano uzsklanda, kurios déka pailgés ekrano gyvavimo laikas.
Per 5 minutes neatliekant jokio veiksmo ekranélyje ims judéti jrenginio logotipas.

V] —

Kai jrenginys yra budéjimo rezime,
mirksés O mygtuko apvadas.

Sioje biisenoje jrenginys vis dar yra aktyvus ir paspaudus bet kurj mygtuka aktyvuosis visos funkcijos. Jei norésite pasigaminti

kavos, tiesiog nuspauskite atitinkama mygtuka.

Pastaba: jei nustatytas Zadintuvas, ekrano uZsklandos funkcija neveiks.
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PIENO GRAFINO NAUDOJIMAS

Siame irenginyje yra jmontuotas grafinas, kuris pagamina pieno puta, darant
skanius Kapugino, LatteMacchiato ir kitus gérimus, kuriuose naudojamas pienas.

Pastaba: Prie$ naudojantis grafinu, jsitikinkite, kad jis yra Svarus ir
sandarus. Jeigu pieng palikote grafine, prie$ naudodami jj jsitikinkite,
kad jo galiojimo laikas néra pasibaiges.

Talpyklos pagalba jus nesunkiai galésite pasildyti pieng ir pagaminti pieno puta.
Talpykla po kiekvieno naudojimo galésite nesunkiai iSimti ir padeéti j Saldytuva, kad
pienas nesigizty.

Kavos gaminimo jrenginys automatikai isivalo po kiekvieno naudojimo. A = Grafino skylutés
Sis automatinio i$sivalymo ciklas veikia tik tuomet, jeigu jis yra jjungtas (skaitykite B = Grafino sujungimai
35 puslapj) arba gali biiti jjungiamas rankiniu budu, paspaudziant “CLEAN”
(valymas) mygtuka (skaitykite 21 puslapj).

Norint, kad biity pagaminami geriausios kokybés gérimai, grafina ir jo komponentus
valymui turite i§imti bent viena karta per savaite. (Norédami tinkamai iSvalyti
irenginj, remkités skiltimi “Pieno Grafino Valymas” esancia 45 puslapyje).

C = Jrenginio sujungimai
D = Grafino sujungimy vieta

Nuimkite apsauginj pieno talpyklos Pasukite rankenéle prie$ laikrodzio Norédami nuimti dangtelj,
dangtelj ir laikykite jj Svarioje rodykle, norédami atlaisvinti paspauskite atlaisvinimo mygtukus.
vietoje. Patartina jj jdéti j vandens tvirtinima.
dangtelj.
4

Pripildykite grafing Saltu pienu. UZdékite dangtel] ir jsitikinkite, kad Grafing jstatykite Siek tiek paverte |
Pieno pilkite tol, kol jo lygis grafine jis yra tinkamai uzdarytas. Kad priekj. Grafino pagrindas turéty
pasieks bent “MIN” (minimaly) lygj, pilnai uzZdarytuméte dangtelj, stovéti ant (E) skylutés, esangios
taciau jis neturi virSyti “MAX” pasukite rankenélg j centring a8y surinkimo lovelyje.
(maksimalaus) lygio. pozicija.
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PIENO GRAFINO NAUDOJIMAS

Sioje vietoje grafino skylutés (A) |statykite grafing palenkdami jj link
yra Zemiau nei sujungimai (C). irenginio (kaip parodyta

Grafino sujungimai (B) yra tokiame paveikslélyje), kol jis prisitvirtins
paciame auksStyje kaip ir grafino prie skylutés (E), esancios lasy
sujungimy vietos (D). surinkimo lovelyje.

A LENKDAMI GRAFINA IR [STATYDAMI J| | SAVO
VIETA NENAUDOKITE JEGOS.

Grafinas yra jstatytas | vieta.

GRAFINO ISEMIMAS

Toliau apraSoma, kaip tinkamai nuimti grafing nuo aparato.

A NEBANDYKITE GRAFINO PALENKTI PER JEGA.

Patraukite grafing j virSy, kol jis atsilaisvins i$ skylutés (E), esancios lasy
surinkimo lovelyje. Tuomet traukite, kol jis atsilaisvins.

Po naudojimo iSimkite talpykla i$ jrenginio ir padékite j Saldytuva, kad pienas nesugizty.
Mes rekomenduojame NELAIKYTI talpykloskambario temperattroje per ilgai. Maksimalus laikas 10 minugiy.

Piena laikykite pagal gamintojo instrukcijas ir NENAUDOKITE jo, jeigu jo galiojimo data yra pasibaigus. ISplaukite talpykla
taip, kaip nurodyta “PIENO GRAFINO VALYMAS” skiltyje (skaitykite 45 puslapj).
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KAVOS GAMINIMAS

ESPRESSO / KAVA (COFFEE) / LONG COFFEE

Si procediira nurodo, kaip reikia pasigaminti Espresso. Norédami pagaminti kito tipo kava, spauskite atitinkama mygtuka.
Naudokite tinkamus puodelius, kad iSvengtuméte kavos iSsiligjimo.

Norédami pagaminti du puodelius kavos, spauskite mygtuka du kartus; jrenginys pagamina puse pasirinkto kiekio, tuomet
trumpam sustabdo kavos pylima, kad biity paruo$ta antra kavos dozé. Tuomet kavos gaminimas yra pradedamas i§ naujo ir
baigiamas.

3] :
e O

ESC

Padékite vieng arba du puodelius, Padékite vieng arba du puodelius, Pasirinkite gérima spausdami
norédami pagaminti vieng arba dvi norédami pagaminti vieng arba dvi atitinkama mygtuka: viena kartg —
Espresso kavos porcijas. LongEspresso kavos porcijas. vienam puodeliui, du kartus —

dviem puodeliams.

ESPRESSO ESPRESSO

1

E-Y
~@> | /
wv
]|§O> /

=
g
2
g
=
T
2
=

000

<O

|

-

Irenginys pradeda malti pasirinktg Jrenginys pradeda gaminti
kavos kiekj. pasirinkta gérima.

ESPRESSO

(=)}
1=O> | J

I

=
g
Z
=

Kavos gaminimas gali bati
sustabdomas bet kokiu metu,
paspaudZziant “STOP” (Kavos
gaminimo sustabdymo) mygtuka.

<0

Irenginys automatiskai pabaigia gaminima, remiantis gamykloje nustatytais kiekiais.
Norédami keisti Siuos kiekius, remkités 28 puslapyje esancia informacija.
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KAVOS GAMINIMAS

GERIMU GAMINIMAS SU IS ANKSTO SUMALTA KAVA

Sis jrenginys leidzia jums naudoti i§ anksto sumalta kava arba kava be kofeino.

I8 anksto sumalta kava turi bati supilama j dozatoriy, esantj jrenginio virSuje. Espresso jrenginiams naudokite tik maltg kava ir
niekuomet nenaudokite kavos pupeliy arba tirpstancios kavos (remkités skiltimi “Gérimy programavimas”, esancia 28
puslapyje).

Pavyzdyije pavaizduota, kaip pagaminti Espresso kavanaudojani$ anksto sumaltg kava.

Padékite viena puodelj po Vieng ar kelis kartus paspauskite Pasirinkite norima gérima,
iSpilstymo kraneliu. “Opti-dose”, kol ekrane pasirodys spausdami atitinkama mygtuka.
piktograma.

4 ™ [6] ™
oK A oK A
O DA o g INSERT o
GROUND COFFEE = GROUND COFFEE =
AND PRESS OK wewu AND PRESS OK wew
O RIS @) O KIS @)
esc v esc v
=
Zinuté primena vartotojui, kad j Pakelkite dureles ir jas atidarykite. Spauskite “OK” mygtuka, norédami
maltos kavos dozatoriy reikia jpilti Maltg kava supilkite j dozatoriy, pradéti gaminima.
kavos. naudodamiesi pridétu dozavimo
kauseliu.

[SPEJIMAS: KAl NORITE PAGAMINTI $10 TIPO GERIMA, | DOZATORIYDEKITE TIK
MALTA KAVA.

VIENU METU DEKITE TIK VIENA KAUSEL| MALTOS KAVOS. NAUDOJANTIS SIA
FUNKCIJA VIENU METU GALESITE PAGAMINTI TIK VIENA KAVA.

Pastaba:
e Jeigu gaminimas neprasideda per 30 sekundZiy po Zinutés pasirodymo 4 Zingsnyje, jrenginys sugri$ j pagrindinj meniu,
0 jdéta kava iSmes j nuosédy stalgiuka.
e Jeigu j dozatoriy nebus jpilta malta kava, iSpilstomas bus tik vanduo.
e Jeigu dozé yra per didelé arba pridedami 2 ir daugiau kauseliy kavos, tuomet jrenginys negamins gérimu, o kava
dozatoriuje bus perkelta j naudotos kavosstalGiuka.
Reguliariai valykite kavos talpykla (skaitykite skyriy “Bendras [renginio Valymas”).




KAPUCINO

GERIMO GAMINIMAS

ISPILSTYMO PRADzIOJE IRENGINYS GALI ISLEISTI PIENO IR GARY SROVE: NUDEGIMO
RIZIKA! PRIES NUIIMANT TALPYKLA PALAUKITE, KOL BUS BAIGTAS GAMINIMO CIKLAS.
REMKITES SKILTIMI “PIENO GRAFINO NAUDOJIMAS” (SKAITYKITE 16 PUSLAPI).

( Gaminant gérimus su pienu, i$ pradziy jrenginys iSpila piena, tuomet gamina kava. )

Siuo atveju dviejy gérimy gaminimas yra nejmanomas.

Puodelj padékite ten, kur bus
iSpilama kapugino kava.

Talpyklos virSutinés dalies kranelj
nutaikykite j puodelj. Norédami, kad
pienas nebiity i$pilamas pro Sona,
naudokite tinkamo dydZio

puodelius.
4 N 5 N\
A A
CAPPUCCINO (@) CAPPUCCINO (@)
PLEASE WAIT ... =
° 000 B

Irenginys pradeda gaminima. Jis
sumala kava ir pakaitina piena.Siuo
atveju ECOMODE funkcija yra
nustatoma ties “ON” (jjungta)
(Zitrékite 32 puslapj).

Pradedamas pieno iSpilstymas.
Pieno iSpilstymas gali bti
sustabdomas bet kokiu metu,
paspaudziant “STOP” mygtuka.

MENU ‘/ ﬂ\\‘ ’,/ 7\‘
o7 &

<@
(&)

N

i

Pasirinkite norima gérima su pienu,
spausdami atitinkama mygtuka:
vienu metu galite pasirinkti vieng
gérima su pienu.

CAPPUCCINO
||

S 4STOP 000

Kai pienas yra iSpiltas, jrenginys
pradeda kavos gaminima. Kavos
gaminimas gali bati nutrauktas bet
kokiu metu, paspaudziant “STOP”
mygtuka.

2]

Aparatas gali kiek uZtrukti, jei buvo jjungta ECOMODE funkcija, uztikrinanti energijos taupyma.
Kapucino ir kity pieno gérimy ruoSimas gali biti pagreitintas, jei ECOMODE funkcija bus i$jungta, taCiau tai jvyks energijos

taupymo saskaita.

ECOMODE funkcija gali buti iSjungta tik per “MACHINE MENU” (jrenginio meniu) (skaitykite 32 puslapj).
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KAPUCINO —VALYMO CIKLAS

\

Palaukite kelias sekundes.
Irenginys pradés automatinio
iSsivalymo procesa (jeigu
ijungtas — skaitykite 35 puslapj.

Pasibaigus gaminimui Pasibaigus valymo ciklui nuimkite
nuimkitepuodelj su kapugino kava, pieno grafing ir padékite j Saldytuva.
o kranelj grazinkite j pirmine padét;.

NIEKUOMET NEIMKITE UZ GRAFINO RANKENELES, KAI
VYKSTA VALYMO CIKLAS: NUDEGIMO RIZIKA!

Procedira, leidzianti paruosti karsta piena, yra panasi (remkités skiltimi “SPECIALUS GERIMAI”,
esanCia 24 puslapyje).

VALYMO CIKLAS

Su Siuo jrenginiu greitg valymo ciklg galite atlikti bet kokiu metu.
Valymo ciklas gali buti atliktas prie$ ir/arba po gérimo gaminimo.
Sis nustatymas leidzia jums valdyti talpyklos valymo procesa.
Valymo procesas taip pat gali buti naudojamas kaip visos grandinés iSvalymas, kai jrenginys buvo nenaudojamas ilga laika. )

Talpykla padékite taip, kaip Paspauskite valymo ciklo mygtuka. Pabaigoje galésite nuimti pieno
nurodyta 16 ir 17 puslapiuose. | Irenginys pradeda papildoma grafing, kuris bus parengtas
valymo cikla jeina salycio taskai, o valymo cikla. naudojimui.

valymo ciklas gali buti atliekamas
nepriklausomai nuo to, ar talpykloje
yra, ar néra pieno.

[ Norédami tinkamai jdéti/nuimti grafina, remkités instrukcijomis, esan€iomis 16 ir 17 puslapiuose. ]
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LATTE MACCHIATO

GERIMO GAMINIMAS

A\

ISPILSTYMO [’RADZIOJE IRENGINYS GALI ISLEISTI PIENO IR GARY SROVE: NUDEGIMO
RIZIKA! PRIES NUIMANT TALPYKLA PALAUKITE, KOL BUS BAIGTAS GAMINIMO CIKLAS.
REMKITES SKILTIMI “PIENO GRAFINO NAUDOJIMAS” (SKAITYKITE 16 PUSLAP]).

dviejy gérimy gaminimas yra nejmanomas.

( Gaminant gérimus su pienu, i§ pradziy jrenginys iSpila piena, tuomet gamina kava. Siuo atveju ]

Puodelj padékite ten, kur bus
iSpilama LatteMacchiatokava.

Talpyklos virSutinés dalies kranelj
nutaikykite j puodelj. Norédami, kad
pienas nebiity iSpilamas pro Sona,
naudokite tinkamo dydZio

MENU

puodelius.
4 ™\ 5 N\
A A
LATTE MACCHIATO (@) LATTE MACCHIATO (@)
— & [ — &
PLEASE WAIT .. 9 R 0 CVD

|renginys pradeda gaminima. Jis
sumala kava ir pakaitina piena.Siuo
atveju ECOMODE funkcija yra
nustatoma ties “ON” (jjungta)
(Zirékite 328 puslapj).

Pradedamas pieno i$pilstymas.
Pieno iSpilstymas gali bati
sustabdomas bet kokiu metu,
paspaudziant “STOP” mygtuka.

-

Pasirinkite norima gérima su pienu,
spausdami atitinkama mygtuka:
vienu metu galite pasirinkti vieng
gérima su pienu.

LATTE MACCHIATO
I |

fsO>

=
5
2
=

TOP 000

|

Kai pienas yra ipiltas, jrenginys
pradeda kavos gaminima. Kavos
gaminimas gali bati nutrauktas bet
kokiu metu, paspaudziant “STOP”
mygtuka.

Aparatas gali kiek uZtrukti, jei buvo jjungta ECOMODE funkcija, uZtikrinanti energijos taupyma.
Kapucino ir kity pieno gérimy ruoSimas gali buti pagreitintas, jei ECOMODE funkcija bus i$jungta, tagiau tai jvyks energijos

taupymo saskaita.

ECOMODE funkcija gali buti iSjungta tik per “MACHINE MENU” (jrenginio meniu) (skaitykite 32 puslapj).

22



LATTE MACCHIATO - VALYMO CIKLAS

8 N

Palaukite kelias sekundes.
Irenginys pradés
automatinio i§sivalymo
procesa (jeigu jjungtas —

skaitykite 35 puslapj).
Pasibaigus gaminimui nuimkite Pasibaigus valymo ciklui nuimkite
puodelj su LatteMacchiato kava, o pieno grafing ir padékite j Saldytuva.

kranelj graZinkite j pirming padeétj.

NIEKUOMET NEIMKITE UZ GRAFINO RANKENELES, KAI
VYKSTA VALYMO CIKLAS: NUDEGIMO RIZIKA!

[ Procedira, leidzianti paruosti karsta piena, yra panasi (remkités skiltimi “SPECIALUS GERIMAI”, )
esancia 24 puslapyije).

VALYMO CIKLAS

Su Siuo jrenginiu greita valymo ciklg galite atlikti bet kokiu metu.
Valymo ciklas gali buti atliktas prie$ ir/arba po gérimo gaminimo.
Sis nustatymas leidzia jums valdyti talpyklos valymo procesa.
Valymo procesas taip pat gali buti naudojamas kaip visos grandinés iSvalymas, kai jrenginys buvo nenaudojamas ilgg laika. )

Talpykla padékite taip, kaip Paspauskite valymo ciklo mygtuka. Pabaigoje galésite nuimti pieno
nurodyta 16 ir 17 puslapiuose. | Irenginys pradeda papildoma grafing, kuris bus parengtas
valymo ciklg jeina saly€io taskai, o valymo cikla. naudojimui.

valymo ciklas gali bati atliekamas
nepriklausomai nuo to, ar talpykloje
yra, ar néra pieno.

[ Norédami tinkamai jdéti/nuimti grafina, remkités instrukcijomis, esan€iomis 16 ir 17 puslapiuose. ]
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SPECIALUS GERIMAI

SPECIALUS GERIMAI

Sis jrenginys yra skirtas ir kity, meniu nenurodyty gérimy gaminimui.
Pastaba: Jeigu nepasirinkote jokio gérimo, jrenginys sugrjzta j pagrindinj meniu.

PRIES PRADEDANT GAMINTI GERIMA |[RENGINYS GALI PALEISTI MAZA SROVE VANDENS,
KURIS GALI JUS NUDEGINTI. GARY / KARSTO VANDENS VAMZDELIS GALI IKAISTI IKI
AUKSTU TEMPERATURY: NELIESKITE JO PLIKOMIS RANKOMIS. NAUDOKITES MEDZIAGA,
NOREDAMI J] PASUKTI.

2| N | 3| ™\
® o ®
3 |
@) @) 8‘
\\f:f// ESC = v
Paspauskite “specialyjj” (special) Ekrane rodomas specialiyjy gérimy Pasirinkite norimus gérimus,
mygtuka, norédami patekti j meniu. (“SPECIAL BEVERAGES”) meniu. naudodamiesi (A\) ir (V)
mygtukais.
4 N\ 5
(A) Skaitykite tolimesnius
e skyrius, norédami paruosti
M"E:“ specialius gérimus. Pastaba:
®) [5) Pow10 lsekun_diilu ;reng[nys
esc v grizta j pagrindinj meniu.

Kai pasirinkote norima gérima,
spauskite (OK), kad pradétuméte
gérimo gaminima.
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SPECIALUS GERIMAI

KARSTAS PIENAS

Si programa leidzia jums pagaminti karéta piena.

2 N
A
@)
o

W CIAL BEVERAGES

L HOTMILK .
HOT WATER

@) STEAM @)

EsC v
|dékite puodelj po iSpilstymo Pasirinkite “HOT MILK” (kar$tas Kai pieno pylimas yra baigtas,
kraneliu. Pasukite virSutinés pieno pienas) ir spauskite OK mygtuka. paimkite savo puodelj su kar$tu
grafino dalies kranelj, kad jis buty pienu.

vir§ puodelio.

VALYMO CIKLAS

Su Siuo jrenginiu greita valymo ciklg galite atlikti bet kokiu metu.
Valymo ciklas gali biti atliktas prie$ ir/arba po gérimo gaminimo.
Sis nustatymas leidzia jums valdyti talpyklos valymo procesa.
Valymo procesas taip pat gali buti naudojamas kaip visos grandinés iSvalymas, kai jrenginys buvo nenaudojamas ilga laika. )

Talpykla padékite taip, kaip Paspauskite valymo ciklo mygtuka. Pabaigoje galésite nuimti pieno
nurodyta 16 ir 17 puslapiuose. | Irenginys pradeda papildoma grafing, kuris bus parengtas
valymo ciklg jeina saly€io taskai, o valymo cikla. naudojimui.

valymo ciklas gali bati atliekamas
nepriklausomai nuo to, ar talpykloje
yra, ar néra pieno.

( Norédami tinkamai jdéti/nuimti grafina, remkités instrukcijomis, esanéiomis 16 ir 17 puslapiuose. )
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SPECIALUS GERIMAI

KARSTO VANDENS RUOSIMAS

PRIES PRADEDANT GAMINTI GERIMA |[RENGINYS GALI PALEISTI MAZA SROVE VANDENS,
KURIS GALI JUS NUDEGINTI. GARY / KARSTO VANDENS VAMZDELIS GALI [KAISTI IKI
AUKSTY TEMPERATURY: NELIESKITE JO PLIKOMIS RANKOMIS. NAUDOKITES MEDZIAGA,
NOREDAMI J| PASUKTI.

2 N
ok Y A
A L)
HOT MILK 2
©) o
ESC \%
Puodelj padékite po karsto Pasirinkite “HOT WATER” (kar$tas Kai kar$to vandens pylimas yra
vandens/gary vamzdeliu. vanduo), spauskite “OK” ir laukite baigtas, paimkite savo puodelj su
norimo kiekio vandens. Vandens norimu vandens kiekiu.

pylimas gali bti nutrauktas bet
kokiu metu, paspaudus mygtuka
“STOP”.

Norédami prisipilti dar karSto vandens, kartokite procedra.

Po vandens pylimo dalis vandens pasilieka pylimo sistemoje ir galimas nutekéjimas. Tai yra normali
irenginio savybé.

GARAI

Garai gali buti naudojami pieno, vandens ar kity gérimy pasildymui.

PRIES PRADEDANT GAMINTI GARUS |RENGINYS GALI PALEISTI MAZA SROVE VANDENS,
KURIS GALI JUS NUDEGINTI. KARSTO VANDENS VAMZDELIS GALI |KAISTI: NELIESKITE JO
PLIKOMIS RANKOMIS. NAUDOKITES MEDZIAGA, NOREDAMI J] PASUKTI.

2T
2 A
€ o
HOT WATER 2
@} o
esc v
Pastatykite puodelj po karsto Pasirinkite “STEAM” (garai), Gary purskimas gali buti nutrauktas
vandens/gary vamzdeliu. spauskite “OK” ir laukite, kol bet kokiu metu, paspaudus
jrenginys pradés purksti garus. mygtuka “STOP”. Kai gary

purSkimas yra baigtas, paimkite
savo puodelj su suSildytu gérimu.

( Tam, kad buty pasiekti geresni rezultatai, mes rekomenduojame purSkimo metu atlikti 16tus sukamus judesius. )
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GREITAS GERIMU KIEKIO / DOZAVIMOPROGRAMAVIMAS

ISPILSTYMO PRI_\DiIOJE IRENGINYS GALI ISLEISTI PIENO IR GARY SROVE: NUDEGIMO
RIZIKA! REMKITES SKILTIMI “PIENO GRAFINO NAUDOJIMAS”.

Sioje skiltyje pavaizduota Kapugino kavos gaminimo procedira. Tai yra pavyzdys, kuriuo galima vadovautis, norint greitai
uZprogramuoti bet kokio gérimo kiekj/ dozavima.

Po greito gérimy programavimo galésite atlikti ir platesnj bei detalesnj reguliavima, naudodamiesi “Gérimy meniu” (BEVERAGE
MENU)(skaitykite 28 puslapj).

Padékite puodelj ar kita talpg toje Talpyklos virSutinés dalies kranelj Norédami pradéti programavima,
vietoje, kur bus pilama Kapucino nutaikykite j puodelj. Naudokite paspauskite ir 3 sekundes laikykite
arba Lattemacchiato. jprasto dydZio puodel]. nuspaude mygtuka.

CAPPUCCINO
IR | MEMO

CAPPUCCINO
I | MEMO
PLEASE WAIT ...

CAPPUCCINO
IR | MEMO

4STOP 000 4STOP

PN PN

Jrenginys pradés gaminima: Pilamas pienas. Kai bus jpiltas Kai pienas yra jpiltas, jrenginys
malama kava ir pradedamas pieno norimas pieno kiekis, spauskite pradeda kavos gaminima. Kai bus
Sildymas. “STOP”. ipiltas norimas kavos kiekis,

spauskite “STOP”.

Pagaminamo gérimokiekisbuvo uzprogramuotas. Nuo dabar pieno ir kavos kiekiai Siam gérimui nesikeis.
Norédami uzprogramuoti kitus gérimus: laikykite nuspaude kity gérimy mygtuka ir vadovaukités tais paciais zingsniais.
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GERIMU MENIU

( Visi gérimy nustatymai yra reguliuojami.

EXPRELIA

ﬂa O > /

=
5
Z
=

<O

-

Spauskite MENU mygtuka,

Spauskite OK mygtuka, norédami
norédami pasiekti aparato pasiekti BEVERAGE MENU (gérimy
pagrindinj meniu. meniu).

Pasirinkimo/Patvirtinimo mygtukas PaieSkos/Pasirinkimo mygtukas

)
(W)
\t:/
7\ \ COFFEE
(=) ( ] )
(=) J
\/ . ) CAFFE’' LUNGO
. .
ISéjimo mygtukas PaieSkos/Pasirinkimo mygtukas
DEFAULT GAMYKLINIAI NUSTATYMAI. Kiekvieno gérimo nustatymus galima grazinti j
tokius, kokie buvo parinkti gamykloje. Pasirinkus $ia funkcija, visi atlikti

nustatymy pakeitimai bus istrinti.
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GERIMU MENIU

Siuo atveju ap?velgsime, kaip atlikti Kapuginokavos programavima.
Kai programuojamas kavos gaminimas (Espresso arba “longcoffee”), pieno valdymo nustatymai nebus nerodomi.

/ ///':\\ OK A ’ - — //;\\\
(w) © ole (1
] COFFEE QUANTITY | [N

= -
&)
O

PREBREWING MENU //r\\\\ ///a)\
COFFEE TEMPERATURE  [ROIIES) \)
v &7 &V

3

ESC

/

tai paveiks kavos aromata.

GROUND COFFEE = Gérimas yra pagaminamas naudojant i§ anksto sumaltg kava.
MILD = Silpna kava.

MEDIUM = Vidutiné kava.

STRONG = Stipri kava.

KAVOS KIEKIS. Sis pasirinkimas leis jums nustatyti, kokio kavos kiekio norésite:
C COFFEE QUANTITY ) : : ¢

gaminant, kad baty iSgaunamas pilnas kavos aromatas.

OFF: Funkcija yra iSjungta.

LOW: Funkcija yra jjungta.

ON: Funkcija yra jjungta ir trunka ilgiau, kad biity iSgaunamas pilnas kavos skonis.

GAMINIMO PRADZIA. Gaminimo pradzia: kava yra lengvai sudrékinama pries
C PREBREWING > 0 S matas ’

KAVOS TEMPERATURA. Si funkcija leidzia jums nustatyti gaminamos kavos
C COFFEE TEMPERATURE ) temperatiry, o el e

LOW: Zema temperatiira.
NORMAL: Vidutiné temperatiira.
HIGH: AukSta temperatara.

KAVOS KIEKIS. Si funkcija jums leidZia pasirinkti pilamo vandens kiekj. Indikaciné
C COFFEE LENGTH ) juostelé leis jums pasirinkti norima vandens kiekj kavoje.
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GERIMU MENIU

//;:;'\ y ——— OK ;x\ ———
f‘/(/ L§J>\\\‘\ u’/ = 3\\\‘\ CAPPUCCIN >\>u M//\\u
\ = ) \ = ) = ) A\
\\\,:// k\\zf/ ; //// \\—////
A\ /) PREBREWING 7N N
DR SMON COFFEE TEMPERATURE =) (D)
7 . &7 &
C MILK QUANTITY ) _PIENO _KIE_KI_S. Si funl_(c_ija j_ums_leidii_a pasi_rinkti pilamo pieno kiekj. Indikaciné
juostelé leis jums pasirinkti norimg pieno kiekj.
( | kar$to vandens (HOT WATER) meniu pateksite i$ specialiyju gérimy (SPECIAL BEVERAGES) meniu.
; //':;\ ; ///i \\\ OK
2 (&) O
7\
A\ /) DEFAULT
( @’\\H ( ﬁ’\‘ O
\\5:,// \\éz// ESC

C WATER QUANTITY

)
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VANDENS KIEKIS. Si skiltis leidZia jums programuoti jpilamo vandens kiekj, kai
spaudziate karSto vandens mygtuka. Indikaciné juostelé leis jums pasirinkti
norima vandens kiekj.




JRENGINIO MENIU

( Visi aparato valdymo nustatymai yra reguliuojami. )

\%
Spauskite MENU mygtuka, norédami Pasirinkite meniu, spausdami (V)
pasiekti aparato pagrindinj meniu. mygtuka, Spauskite OK mygtuka,
norédami pasiekti MACHINE MENU
(irenginio meniu).
Pasirinkimo/Patvirtinimo mygtukas PaieSkos/Pasirinkimo mygtukas

/ N
= — \
DISPLAY MENU /; \ /
WATER MENU : ‘\

U
///
/

18éjimo mygtukas PaieSkos/Pasirinkimo mygtukas
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IRENGINIO MENIU

BENDRASIS MENIU (GENERAL MENU)

C

GENERAL MENU

) BENDRASIS MENIU. Pasirinkite, norédami pakeisti jrenginio valdymo nustatymus.

32

> (

TONE ) TONE. Si funkcija aktyvuoja/ ijungia garsinius priminimus.

ISJUNGTI. Pasirinkite,
OFF norédamii§jungtigarsinius priminimus.
ON JJUNGTI. Pasirinkite, norédami aktyvuoti
garsinius priminimus.
EKO REZIMAS. Si funkcija leidZia jums keisti vandens kaitinimo
> C ECOMODE jrenginio nustatymus, kad bty taupoma energija.
Gamykli$kai nustatyta, kad funkeija iSjungta (“OFF”).
ISJUNGTI. Kai jrenginys yra jjungiamas, $i funkcija jjungia
—> OFF visus boilerius, kad gérimus bty galima gaminti i$ karto
atsiradus poreikiui. Su Sia funkcija iSeikvojama daugiau
elektros energijos.
JJUNGTI. Kai jrenginys yra jjungiamas, $i funkcija jjungia tik
—> ON kavos boilerj. Taupoma energija, taiau pagaminti gérimus
su pienu uztrunka ilgiau.

BUDEJIMO REZIMO NUSTATYMAI. Naudokités $ia funkcija, norédami
L > STAND-BY SETTINGS nustatyti laiko tarpa, po kurio jrenginys persijungs j budgjimo rezima.

|prastas laiko tarpas yra “po 30 minuéiy”.

15 MINUCIU, 30 MINUCIY, 60 MINUCIU, 180 MINUCIY.

15 MINUTES Spauskite bet kurj mygtuka, norédami vél jjungti jrengin;.
Po funkcijy diagnostikos ir pasiruo$imo jrenginys vél bus
paruo$tas naudojimui.

30 MINUTES

60 MINUTES )

180 MINUTES )




JRENGINIO MENIU

EKRANO MENIU (MENU DISPLAY)

C

DISPLAY MENU ) EKRANO MENIU. Sis meniu jums leidZia nustatyti meniu kalbg ir ekrano rySkuma.
KALBA. Sis nustatymas yra ypatingos svarbos, kadangi jrenginio
—> C LANGUAGE ) parametrus turite teisingai sureguliuoti pagal $alj, kurioje bus
naudojamas jrenginys.
C ENGLISH ) ANGLU. Rodoma $iuo metu pasirinkta kalba.
RYSKUMAS. Si funkcija yra skirta norint nustatyti tinkama rySkuma
—> C BRIGHTNESS ) pagal esama kambario ap$vietima.

33



IRENGINIO MENIU

VANDENS MENIU (WATER MENU)

parametrus.

VANDENS MENIU. Sis meniu leidZia nustatyti kavos gaminimui tinkamus vandens
WATER MENU

VANDENS KIETUMAS. Galésite pakeisti jrenginio vandens kietumo
—> HARDNESS

nustatyma.

“Vandens Kietumo” funkcija leidZia reguliuoti naudojamo vandens
kietuma. Atitinkamu metu jrenginys pareikalaus nuoviry (kalkiy)
valymo.

Vandens kietuma iSmatuokite taip, kaip nurodyta 9 puslapyje.

FILTRO INDIKATORIUS. Galésite jjungti/iSjungti jspéjamajj signala,
—> C ENABLE FILTER ) kuris nurodo, kada reikia keisti vandens filtra. Jjungus $ig funkcija
irenginys pats pastebés, kada reikia pakeisti vandens filtra.
OFF (ISjungtas): |spéjimai iSjungti.
ON (Jjungtas): |spéjimai jjungti (kai filtras yra aktyvuotas, Sis
pasirinkimas yra atliekamas automatiskai).

pakeitimo. Remkités atitinkama skiltimi, esania 11 puslapyje,

FILTRO AKTYVACIJA. Galésite aktyvuoti filtra po jo jdiegimo ar
—> ACTIVATE FILTER
norédami tinkamai jdéti/pakeisti filtra.
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JRENGINIO MENIU

PRIEZIURA. Sis meniu leidzia nustatyti visas jrenginio
MAINTENANCE prieZitirai naudingas funkcijas.
GERIMY SKAICIUOKLE. Si funkcija parodo, kiek ir kokiy gérimy buvo
—> C COUNTERS ) pagaminta nuo paskutinio atstatymo.

) GERIMU GRUPE. Si funkcija jgalina gaminimo jrenginiy grupés

—> C BREW GROUP CLEAN valymo ciklg (skaitykite 36 puslapj).

GRAFINO PLOVIMAS. Si funkcija jgalina grafino, naudojamo pieno
gérimy gaminimui, plovimo cikla (skaitykite 40 puslapj).

Pastaba: Sis valymo ciklas yra ypatingai svarbi tinkamos grafino
prieZiaros dalis.

—> C CARAFE CLEANING

NUOVIRY VALYMAS. Si funkcija jgalina atlikti nuoviry (kalkiy) valymo
—> DESCALING ciklg (skaitykite 37 puslapj).
GRAFINO VALYMAS. Si funkciia jjungia automatinj grafino valyma,
> C CARAFE CLEAN ) kuris jsijungs po kiekvieno gérimo su pienu pagaminimo.
ISJUNGTA. Automating i§sivalymo funkcija isjungta.
[ C T ) y ja ijung
JUNGTA. Automatiné i§sivalymo funkcija jjungta.
[, C - ) | y ja jjung

GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

GAMYKLINIAI NUSTATYMAI. Si funkcija leidZia atstatyti visus gamyklinius
parametrus.

Pastaba: Atstatydami gamyklinius parametrus prarasite ir asmeninius
nustatymus.

C FACTORY SETTINGS
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PRIEZIURA

GAMINIMO GRUPES VALYMO CIKLAS

Norédami praskalauti gaminimo jrenginiy grupe, papraséiausiai plaukite vandeniu kaip parodyta 38 puslapyje. Sis plovimo ciklas
uZpildo gaminimo jrenginiy grupés priezitiros procesa. Mes rekomenduojame atlikinéti §j valymo ciklg kas ménesj arba kas 500
pagaminty gérimy, naudojantis Saeco valymo tabletémis, kuriy galésite jsigyti i$ vietinio platintojo, Philips internetinéje
parduotuvéje adresu http://shop.philips.com arbaautorizuotuose taisymo centruose.

PLO\UMO CIKLAI NEGALI BUTI SUSTABDYTI.SI0S OPERACIJOS METU NEPALIKITE |RENGINIO BE
PRIEZIUROS.

Prie§ pradédami cikla SBS rodykle pasukite kiek jmanoma j kaire puse, prie$ laikrodZio rodykle (skaitykite 12 puslapj).
MENU > MACHINE MENU > MAINTENANCE

\

MAINTENANCE

COUNTERS

K PERFORM BREW
GROUP CLEANING?

REFILL
WATER TANK

1sO> |/

e O>

=
g
2
=
=
g
Z
=

CARAFE CLEANING

<O
<O

-

Pasirinkite vieng i§ meniu Spauskite “OK” mygtuka, norédami Pripildykite vandens talpykla gélu,
nustatymy. Spauskite “OK” patvirtinti. geriamu vandeniu iki “MAX” lygio,
mygtuka, norédami patvirtinti. tuomet spauskite “OK” mygtuka.

K
INSERT GROUP
CLEAN TAB

| dozatoriy jstatykite valymo |déjus tablete spauskite “0K” Po kavos iSpylimo kraneliu padékite
tablete. mygtuka. puodelj.

OK
PLACE A CONTAINER BREW GROUP CLEAN

UNDER THE
DISPENSING SPOUT -

10> | )

=
5
2
=

|

Padéjus puodelj spauskite “OK” Gaminimo jrenginiy grupés valymo Pasibaigus ciklui patraukite puodelj
mygtuka. ciklas yra atliekamas automatiskai. ir tinkamai atsikratykite jo turiniu.

Po ciklo sugrazinkite SBS rodykle j norima pozicija (skaitykite 12 puslapj).

ISvalykite kavos gaminimo jrenginiy grupe, kaip tai apraSyta “Gaminimo jrenginiy grupés valymo” skyriuje
(skaitykite 44 puslapj).
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PRIEZIURA

BOILERIO VALYMO CIKLO MENIU

Nuoviry (kalkiy) valymo ciklas turéty bati atliekamas, kai tai nurodoma jrenginyje. [renginys turi bti jjungtas, jis automatiskai
kontroliuos valymo priemonés paskirstyma. Sis valymas turi bti atliekamas iki tol, kai jusy jrenginys ims veikti netinkamai,
prieSingu atveju remontas yra nedengiamas garantija. Valymo priemoniy ir pilng priezitiros rinkinj galésite jsigyti i$ vietinio
platintojo, Philips internetinéje parduotuvéje adresu http://shop.philips.com arba autorizuotuose taisymo centruose.

Esant neatitikimui tarp Siose instrukcijose aprasyty valymo nurodymy ir instrukeijy, nurodomy ant
papildomai parduodamy priedy bei medZiagy, prioritetas turi buti teikiamas Sioms instrukcijoms.

$10S OPERACIJOS METU NEPALIKITE |RENGINIO BE PRIEZIUROS.

ISPEJIMAS! VALYMUI NIEKUOMET NENAUDOKITE ACTO.

Norédami saugiai ir efektyviai atliktos valymo ciklo operacijos, naudokités tik Saeco pateiktais valymo budais, kurie yra sukurti
taip, kad nekenkty jrenginiui ir jo tolimesniam darbui. Nuoviromis (kalkémis) po plovimo turite atsikratyti vadovaudamiesi
gamintojo instrukcijomis ir/arba vietinémis 3alies taisyklémis.

Pastaba: Prie$ pradedant plovimo ciklg jsitikinkite, kad:

1. INTENZA VANDENS FILTRAS YRA ISIMTAS

2. Nurodytose vietose yra padétas tinkamo dydZio talpykla ar kelios talpyklos.

VALYMO IR/ARBA SKALAVIMO CIKLAI NEGALI BUTI SUSTABDYTI; VISOS FAZES TURI BUTI ATLIKTOS IKI

GALO. JEIGU |RENGINYS YRA ISJUNGIAMAS ARBA DINGSTA ELEKTRA, TUOMET CIKLAS TURES BUTI
ATLIEKAMAS IS NAUJO.

BET KOKIU ATVEJU, CIKLAI GALI BUTI LAIKINAI SUSTABDOMI PASPAUDUS “PAUSE” (LAIKINO STABDYMO)
MYGTUKA; VALYMO CIKLA GALESITE PRATESTI BET KOKIU METU, PASPAUDE “START” (PRADETI)
MYGTUKA.

PRIES PRADEDAMI CIKLA SBS RODYKLE PASUKITE KIEK []MANOMA | KAIRE PUSE, PRIES LAIKRODZIO
RODYKLE.

MENU > MACHINE MENU > MAINTENANCE

Pastaba: Nuoviry (kalkiy) valymo ciklo metu gali pasirodyti signalinés Zinutés, kad jrenginys bity iSvalomas tinkamai.
Visuomet spauskite “START” (Pradéti) mygtuka, kad sugrjztuméte j valymo cikla.

A A A
WOK
9 9 FILL TANK WITH C,,)
= = DESCALING SOLUTION [l
CARAFE CLEAN (@) o o
v \ v
Pasirinkite meniu nustatyma. |spéjimas: Kai bus atliktas Sis | vandens talpyklg supilkite visg
Spauskite “OK” mygtuka, kad pasirinkimas, visas ciklas turés buti Saeco koncentruota valymo
patvirtintuméte. pabaigtas. Spauskite “OK” priemone, tuomet pripilkite vandens
mygtuka, norédami pradéti arba iki “MAX” zymos. Spauskite “OK”
“ESC”, norédami iSeiti. mygtuka, kad patvirtintuméte.
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sO> |/

=
g
2
H

<@

OK
FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT
IN BREW. POSITION

1sO> | /

3
2
H

<O

-

IStustinkite la8y surinkimo lovel;,
kuris yra padétas po iSpylimo
kraneliu, (skaitykite 42 puslapj)
tuomet padékite jj atgal ant
irenginio. Tuomet spauskite “OK”
mygtuka.

-

Puse grafino uZpildykite gélu

vandeniu (skaitykite 40 puslapj).
|statykite grafing j reikiama vieta.
Tuomet spauskite “OK” mygtuka.

fsO> | /

=
T
2
H

<0

-

ljungiamas nuoviry (kalkiy) valymo
ciklas. Stulpelis ekrane rodo, kokia
dalis ciklo yra uzbaigta.

Jeigu reikia iStustinti puodelius, spauskite
“PAUSE” (Laikino sustabdymo) mygtuka.
Tuomet spauskite “START” (Pradéti)
mygtuka, kai puodelius iStustinsite ir/arba
pakeisite.

OK
PLACE A CONTAINER
UNDER HOT WATER &
CARAFE DISP SPOUT

c©> | /

=
g
2
g

<0

TS

Padékite talpykla po grafino
kraneliu. Tuomet spauskite “OK”
mygtuka.

K
RINSE TANK &
FILL WITH WATER

fc©> | /

=
5
2
=

¥

Pasibaigus pirmajam etapui, kai
valymo procesas bus baigtas,
irenginio talpykla trésite iSskalauti.

Tai leis atlikti idealy skalavimo cikla ir iSgauti geriausias salygas gérimy gaminimui.
Zinuté apie talpyklos uzpildyma skalavimo ciklui yra jprasta procedira.

[ Skalavimui bus reikalingas atitinkamas kiekis vandens.

K
RINSE TANK &
FILL WITH WATER

§O> j

=
I
2
H

<@

-

I8skalaukite vandens talpykla ir
pripildykite ja gélu geriamu
vandeniu iki “MAX” Zzymos. Tuomet
spauskite “OK” mygtuka.
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40K
EMPTY TRAY UNDER
BREW GROUP

I8tustinkite laSy surinkimo lovelj,
kuris yra padétas po iSpylimo
kraneliu, (skaitykite 42 puslapj)
tuomet padékite jj atgal ant
jrenginio. Tuomet spauskite “0K”
mygtuka.

]

oK

4 €
FILL HALF CARAFE
WITH WATER. INSERT
IN BREW. POSITION

““§O> j

=
g
2
=

Esc

)

-

Pilnai iStustinkite grafing ir
uzpildykite jj gélu vandeniu
(skaitykite 40 puslapj). |statykite
grafing j reikiama vieta, tuomet
spauskite “OK” mygtuka.



PRIEZIURA

15]

[13] N
oK
¢ PLACEACONTANER % STEP 2/2 RINSING <,,)
UNDER HOTWATER & eSS =
CARAFEDISPSPOUT [0 e
@ @) PAUSE (@)
ESC \ \%

ljungiamas nuoviry (kalkiy) valymo
ciklas. Stulpelis ekrane rodo, kokia
dalis ciklo yra uzbaigta.

Padékite puodelj/talpykia po
pilstymo kraneliu ir puodelj/talpykla
po kar$to vandens vamzdeliu.
Tuomet spauskite “OK” mygtuka.
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ok

~@> | /

EXPRELIA

&l

EVO

=
5
2
=

o

Esc

<O

Pasibaigus antrajam Zingsniui,
jrenginys bus paruostas
naudojimui.

STEP 2/2 RINSING

ﬂa O > /

=
5
2
=

<@

| I
PAUSE
B D g

Jeigu reikia iStustinti puodelius,
spauskite “PAUSE” (Laikino
sustabdymo) mygtuka. Tuomet
spauskite “START” (Pradéti)
mygtuka, kai puodelius iStustinsite
ir/arba pakeisite.

Visi komponentai turéty bati iSskalaujami.

Po ju iSskalavimo atsargiai juos iSdziovinkite ir padékite j jiems skirtas vietas.
Nustatykite SBS rodykle j norima pozicija (skaitykite 12 puslapj).
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PRIEZIURA

PIENO GRANDINES PRIEZIURA

Pieno grandine galima ivalyti naudojant paprasta ir greita cikla, kuris atlieka visapusiska valyma. Sis valymas pabaigia pieno
grafino prieZitra. Mes rekomenduojame atlikinéti §j valymo cikla kas ménesj, naudojantis Saeco valymo priemonémis, kuriy
galésite jsigyti i$ vietinio platintojo, Philips internetinéje parduotuvéje adresu http://shop.philips.com arba autorizuotuose
taisymo centruose.

PLOVIMO CIKLAI NEGALI BUTI SUSTABDYTI.
$10S OPERACIJOS METU NEPALIKITE |RENGINIO BE PRIEZIUROS.
MENU > MACHINE MENU > MAINTENANCE

A A A
MAINTENANCE oK
o K START CARAFE ) REFILL @)
.BREWGROUP CLEAN g WASHING? & WATER TANK £
| | e e
DESCALING @) @ @)
\% \% \%

Pasirinkite nustatyma i$ “CARAFE Spauskite “OK” mygtuka, norédami Vandens talpykla pripildykite gélu

CLEANING” meniu. Spauskite “OK” patvirtinti. geriamu vandeniu iki “MAX” Zymos.

mygtuka, norédami patvirtinti. Spauskite “OK” mygtuka, norédami
patvirtinti.

Grafinas turi buti iSimtas ir Norédami nuimti dangtelj, Grafing pripildykite gélu geriamu

iStustintas. Pasukite rankenélg prie$ paspauskite atlaisvinimo mygtukus. vandeniu iki “MAX” Zzymos.
laikrodZio rodykle, norédami Dezinfekavimo priemone supilkite j
atlaisvinti tvirtinima. pieno grafing.

7

UZdékite dangtelj ir jsitikinkite, kad Kad pilnai uzdarytuméte dangtelj, Grafing jstatykite Siek tiek paverte j

jis yra tinkamai uZdarytas. pasukite rankenéle j centring priekj. Grafino pagrindas turéty
pozicija. stovéti ant (E) skylutés, esangios

lasy surinkimo lovelyje.
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PRIEZIURA

Sioje vietoje grafino skylutés (A)
yra Zemiau nei sujungimai (C).

Grafino sujungimai (B) yra tokiame

paciame aukstyije kaip ir grafino
sujungimy vietos (D).

Grafinas yra jstatytas j vieta.

15 N\
A

CARAFE CLEANING O

e

(@)
\%2

Istatykite grafing palenkdami jj link jrenginio (kaip parodyta
paveikslélyje), kol jis prisitvirtins prie skylutés (E), esancios lady

surinkimo lovelyje.

Po i§pylimo kraneliu padékite
didelés talpos puodelj. Pasukite
virSutinés pieno grafino dalies
kranelj, kad jis baity vir§ puodelio.

J

REFILL
WATER TANK

10>

=
g
z
H

<@

[14]
o
OK
© POUR DETERGENT

INTO CARAFE & FILL
WITH WATER

f=O> | /

=
1
2
g

|

Spauskite “OK” mygtuka, norédami
patvirtinti.

]

J

FILL CARAFE
WITH FRESH WATER

rO>

=
g
2
|

<O

-

Pradedamas valymo ciklas.
Stulpelis ekrane rodo, kokia dalis
ciklo yra uzhaigta.

Po i8pylimo kraneliu padékite
didelés talpos puodelj. Pasukite
vir§utinés pieno grafino dalies
kranelj, kad jis buty vir$ puodelio.

-

Valymo pabaigoje pripildykite
talpykla su gélu geriamu vandeniu
iki “MAX” Zymos. Spauskite “OK”
mygtuka, norédami patvirtinti.

/

19

@) CARAFE RINSING

O >

| I

=
-]
Z
H

<@

-

ISimkite grafing, iSskalaukite jj,
tuomet uZpildykite gélu geriamu
vandeniu iki “MAX” Zymos.
Spauskite “OK” mygtuka, norédami
patvirtinti.

Po valymo ciklo
rekomenduojame praskalauti
visus komponentus gélu
geriamu vandeniu.

Skalavimo ciklas yra jjungiamas. Stulpelis ekrane rodo, kokia dalis
ciklo yra uzbaigta. Ciklo pabaigoje jrenginys sugrijzta j gérimy

gaminimo meniu.
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VALYMAS

PRIEZIURA VEIKIMO METU

|prasto veikimo metu gali pasirodyti Sios Zinutés: “Emptycoffeegroundsdrawer” (IStustinkite nuosédy stalCiuka) ir/arba
“Emptydriptray” (I$tustinkite laSy surinkimo lovelj). Si operacija turi bati atlikta, kol jrenginys yra jjungtas.

Paspauskite mygtuka, norédami

atidaryti taisymo/prieZitros dureles.

IStustinkite ir iSplaukite laSy
surinkimo lovelj ir dangtelj su gélu
vandeniu.

IStutinkite nuosédy stalCiuka ir
iSplaukite jj gélu vandeniu.

ISimkite laSy surinkimo lovelj ir
nuosédy stalgiuka.

Lovelj ir staléiuka jstatykite atgal ir
uzdarykite taisymo/priezitiros
dureles.

Teisingai perrinkite visus
komponentus.

Jeigu nuosédy stalCiukas yra iSvalomas kai jrenginys iSjungtas, kavos nuosédy indikatorius néra jjungiamas i$ naujo. Dél Sios
prieZasties net ir vos po keliy pagaminty kavos puodeliy ekrane galite iSvysti Zinute “Emptycoffeegroundsdrawer” (IStustinkite

nuosedy stalCiuka).
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VALYMAS

BENDRAS |[RENGINIO VALYMAS

Zemiau aprasyta valymo procediira turéty biti atliekama bent karta per savaite.
Pastaba: Jei vanduo yra talpykloje kelias dienas, nenaudokite jo.

ISPEJIMAS! |renginio nepanardinkite j vanden;.

ISjunkite jrenginj ir iStraukite ISimkite vandens talpykla ir ISimkite vandens surinkimo lovelj.
kiStuka. iSplaukite ja gélu vandeniu.

ISimkite groteles ir jas iSplaukite. ISimkite po grotelémis esantj I8dZiovinus iSplauta vandens
sutvirtinima. ISplaukite jspaudo surinkimo lovelj, surinkite jj ir
vietg. Sutvirtinimg jstatykite atgal istatykite j jrenginj.

tik tuomet, kai i$plausite vandens
surinkimo lovelj.

ISimkite iSpylimo kranelj ir Sausa Sluoste iSvalykite maltos Nuvalykite gary vamzdelj ir ekranélj
iSplaukite jj vandeniu. kavos talpykla. sausa Sluoste.
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VALYMAS

GAMINIMO JRENGINIY GRUPES VALYMAS

Gaminimo jrenginiy grupe plaukite bent kartg per savaitg. Prie$ iSimant jrenginiy grupe, nuimkite nuosédy lovelj kaip nurodyta
42 puslapyije, 2 paveikslélyje.

Gaminimo jrenginiy grupe plaukite drungnu vandeniu.

Sutepkite gaminimo jrenginiy grupe kas 30 dieny arba kas 500 gaminimo cikly. Gaminimo jrenginiy grupés alyvos galésite
isigyti i$ vietinio platintojo, Philips internetinéje parduotuvéje adresu http://shop.philips.com arba autorizuotuose taisymo
centruose.

PASTABA! Gaminimo jrenginiy grupés neplaukite su valymo priemonémis, kurios gali paZeisti jrenginio
veikima. Neplaukite indaplovéje.

Paspauskite “PUSH” mygtuka, ISplaukite ir iSdZiovinkite jrenginiy Sutepkite gaminimo jrenginiy
norédami iSimti gaminimo jrenginiy grupe ir filtra. grupés dalis naudodamiesi alyva.
grupe.

Abi puses sutepkite vienodai. Isitikinkite, kad gaminimo grupé yra |sitikinkite, kad komponentai yra
“REST” (poilsio) pozicijoje; turi tinkamoje vietoje. Nurodytas kabliukas
sutapti dvi indikacijos. turi bati tinkamoje pozicijoje;

norédami patikrinti jo pozicija, tvirtai
paspauskite “PUSH” mygtuka.

Galinéje gaminimo jrenginiy grupés |statykite iSplautg ir iSdziovintg |statykite nuosédy stal€iuka ir
dalyje esanti svirtis turi liestis su gaminimo jrenginiy grupe. uZdarykite taisymo/prieZitiros
grupés pagrindu. NESPAUSKITE “PUSH” MYGTUKO. dureles.
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VALYMAS

PIENO GRAFINO VALYMAS

Grafinas turi bati iSimamas ir iSvalomas bent kartg per savaite.

Si procediira garantuoja puiky visy komponenty i§valyma.

Pastaba: Atkreipkite démesj j tai, kaip yra sudéti komponentai. Si trumpa apZvalga padés biisimam aparato
iSrinkimui/ surinkimui.

1
Grafing turite iSimti i$ jrenginio ir Nuimkite rankenélg sukdami ja Paspauskite grafino Sonus ir
prie§ valyma iStustinti. pagal laikrodZio rodykle. pakelkite dangtel;.

Pasukite rankenéle pries$ laikrodZio Nuimkite jungtj, kuri lieciasi su Nuimkite rankenéle su siurbimo
rodykle, norédami ja nuimti. jrenginiu. Zarnele.

Nuimkite siurbimo Zarnele. Nuimkite iSoring dalj, ja ISimkite viduje esancig tarping.
patraukdami.

Visi komponentai gali bati plaunami kar$tu vandeniu.
18plovus komponentus surinkite juos, vadovaudamiesi tolesniame puslapyje esan¢iomis instrukcijomis.
NEPLAUKITE grafino elementy indaplove.
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VALYMAS

PIENO GRAFINO SURINKIMAS

Surinkinédami grafing bikite labai atidds. Jeigu komponentai nevisai sklandZiai jungiasi prie grafino, atidZiau perskaitykite
instrukcijas ir pakartokite surinkimo procedira.

|statykite viding tarpine j Zarnelg ir Ant tarpinés uzdékite iSoring dalj. |statykite siurbimo Zarnelg j iSoring
spauskite, kol ji pilnai jlys. Remkités paveikslélyje nurodyta detale (iki ribojancio tasko).
krypties rodykle.

UZdeékite rankenéle su siurbimo UZzdeékite iSorine dangtelj. Sukite rankenéle pagal laikrodZio
Zarnele. Remkités instrukcijomis. rodyklg iki (&) simbolio.

UZdeékite grafino dangtel]. Pasukite rankenélg prie$ laikrodZio Grafinas yra paruo$tas naudojimui.
rodykle, kad ja pritvirtintuméte.
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IRENGINIO |SPEJIMAI

Rodomas Pagalbinis |spéjimas

Kaip Panaikinti |spéjima

CLOSE
HOPPER DOOR

UZdarykite arba jstatykite j reikiama pozicija kavos piltuva, norédami gaminti
gérima.

ADD COFFEE

Uzpildykite kavos piltuva kavos pupelémis.

INSERT BREW GROUP

|statykite j vieta gaminimo jrenginiy grupe.

INSERT COFFEE
GROUNDS DRAWER

|statykite j vieta nuosédy stal€iuka ir laSy surinkimo lovelj.

EMPTY COFFEE
GROUNDS DRAWER

ISimkite nuosédy stal€iuka, o nuosédas iSpilkite j tam skirtg iSmetimo vieta.
Pastaba: Nuosédy stal€iukas turi biti iStustinamas tuomet, kai jrenginys
yra jjungtas. Jeigu jj iStustinsite, kol jrenginys bus iSjungtas, tuomet
jrenginys neuZfiksuos stalGiuko iStustinimo operacijos.

CLOSE
FRONT DOOR

Norédami, kad jrenginys vél veikty, uZdarykite taisymo/prieZitiros dureles.

REFILL
WATER TANK

I8imkite talpyklg ir pripilkite jg gélu geriamu vandeniu.

EMPTY DRIP TRAY

Atidarykite taisymo/prieZitiros dureles ir iStustinkite lay surinkimo lovelj,
kuris yra po gaminimo jrenginiy grupe.

|spéjimas: Jeigu $i operacija yra atliekama kol jrenginys yra jjungtas,
tuomet jis uzfiksuos nuosédy staliuko i$tuStinima ir nuosédy indikatorius
jjungiamas i$ naujo; taigi, turésite iSvalyti ir nuosédy staléiuka.
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IRENGINIO |SPEJIMAI

Rodomas Pagalbinis |spéjimas Kaip Panaikinti |spéjima

Pasirinktas gérimas su pienu. Grafino kranelis turi bati nukreiptas j pylimo
TURN CARAFE pozicija.

INTO Spauskite “ESC”, norédami atSaukti pasirinkima.
BREWING POSITION
ESC

Pasirinkta grafino skalavimo funkcija.
TUR"l‘NCT/gRAFE Spauskite “ESC”, norédami atSaukti pasirinkima.

RINSING POSITION

©

Pasirinktai operacijai reikalingas pieno grafinas. statykite §j konteinerj
INSERT CARAFE aparata taip, kaip nurodyta instrukcijose.
Spauskite “ESC”, norédami atSaukti pasirinkima.

@ESC

Atlikite nuoviry (kalkiy) valyma jrenginyje.

Kai rodoma $i Zinuté, jus galésite naudotis savo jrenginiu, bet kai kurios
funkcijos gali neveikti tinkamai.

Gedimai, kurie atsirado dél nuoviry (kalkiy) nevalymo, netaisomi pagal
garantija.

EXPRELIA
EVO
CALC CLEA

Irenginys nurodo, kad reikia pakeisti “Intenza” vandens filtra.
Pakeiskite filtra, kaip nurodyta 11 puslapyje.

|spéjimas yra rodomas tik tuomet, jeigu “FILTRO INDIKATORIUS” yra
jjungtas. (Skaitykite 34 puslapj).

EXPRELLA

a ) Mirksi raudona lemputé. Jrenginys yra budéjimo rezime.
Budéjimo rezimo nustatymai gali bti keiGiami.
Spauskite bet kurj mygtuka, kad aktyvuotuméte jrenginj.

, \i/ \—/

Buvo atliktas veiksmas, dél kurio reikia perkrauti jrenginj. Atkreipkite démesj j
RESTART TO SOLVE koda (Exx), kuris yra rodomas apacioje.

ISjunkite jrenginj, palaukite 30 sekundZiy ir vél jj jjunkite. Jeigu problemos
nedings, susisiekite su autorizuotu aptarnavimo centru.
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SAUGUMO TAISYKLES

S 0 S NELAIMES ATVEJU
NEDELSDAMI MAITINIMO LAIDA ISTRAUKITE IS ROZETES.

|RENGIN] NAUDOKITE TIK:

e Viduje.

e Kavos, karSto vandens ir pieno putos gaminimui.

e Namuy buityje.

o Sis jrenginys neskirtas naudotis Zmonéms (tame tarpe ir vaikams), turintiems
fiziniy, jutiminiy arba protiniy negaliy, arba neturintiems patirties ar Ziniy. Jie
naudotis jrenginiu gali nebent tuo atveju, jei yrapriZitrimi arba apmokyti
Zmogaus, kuris yra uZ juos atsakingas.

e Vaikus naudojimosi jrenginiu metu reikia priZiuréti ir neleisti jiems su juo
Zaisti.

ATSARGUMO PRIEMONES NAUDOJANTIS |RENGINIU

e Nenaudokite jrenginio tikslams, kurie yra nenumatyti Siose instrukcijose, kad
baty iSvengta jvairiy pavojy.

e Nenaudokite skys¢iy, kurie yra nenurodyti Siose naudojimosi instrukcijose.

e Pildant bet kuria jrenginio talpykla, kitos talpyklos turi buti uzdarytos.

e Vandens talpykla pildykite tik gélu geriamu vandeniu: KarStas vanduo ir/arba
kitoks skystis gali sugadinti jrenginj.

e Nenaudokite gazuoto vandens.

e | kavos malino jrenginj nekiSkite pirSty ar kitokiy daikty. Naudokite tik kavos
pupeles.

e Prie$ lieCiantis prie kavos malimo jrenginio, iSjunkite jrenginj ir iStraukite
maitinimo laida.

e | maltos kavos talpykla nedékite kavos pupeliy arba tirpstancios kavos.

e LCD ekranu naudokités tik savo pirstais.

MAITINIMO PRIJUNGIMAS

Prijungimas prie maitinimo turi biti atliktas laikantis visy vartotojo $alyje
galiojangiy jstatymuy ir/ar taisykliy.

@ Irenginys turi bati prijungtas prie lizdo, kuris:

e Yratinkamas jrenginio kiStukui;

e Atitinka visus jrenginio maitinimo techninius duomenis, kurie yra nurodyti
vidinéje jrenginio dalyje.

* Yra efektyviai jZemintas.

Maitinimo laidas negali:

e Turéti salycio su bet kokiu skysgiu: elektros iSkrovos/gaisro rizika;

e Bti sutryptas ir/arba liestis prie astriy kampy;

e Biti naudojamas jrenginio perkélimui j kitg vieta;

e Biti naudojamas, jeigu yra pazeistas;

e Biti imamas su Slapiomis ar drégnomis rankomis;

e Biti susuktas, kai naudojamasi jrenginiu.

e Biti gadinamas.

IRENGINIO PASTATYMAS

e Pasirinkite tvirta, plok§Cia pavirSiy (ne daugiau nei 2° palinkimo).

e Nestatykite jrenginio vietose, kur jis galéty bati nesunkiai paveiktas vandens.
e Optimali veikimo temperatira yra 10°C — 40°C.

e Maksimali drégmé: 90%.
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SAUGUMO TAISYKLES

|renginys turéty biti pastatytas apSviestoje, ventiliuojamoje, higieniskoje
vietoje, kur maitinimo lizdas bty nesunkiai prieinamas.

Nestatykite jrenginio ant kaistanciy pavirSiy!
Pastatykite jj bent 10 centimetry atstumu nuo sieny ir kepimo pavirsiy.

Nestatykite vietose, kuriose oro temperattra gali nukristi iki nulio laipsniy ir/ar
dar daugiau.

Jeigu jrenginys buvo laikomas tokiomis salygomis, informuokite apie tai
autorizuota aptarnavimo centra, kuriame bus atliktas saugumo patikrinimas.

Nestatykite jrenginio arti degiy ir/ar sprogstanciy medziagy.

Irenginys neturéty bati statomas sprogioje arba nepastovioje aplinkoje, arba
kur yra didelé dulkiy ar riebiy medziagy koncentracija ore.

Nestatykite jrenginio ant kity jrenginiy.

PAVOJAI

|renginiu negali naudotis vaikai ir asmenys, kurie neZino, kaip juo naudotis.

|renginys yra pavojingas vaikams. Kai jrenginys yra paliekamas be prieZitiros,
iStraukite maitinimo laida.

|renginio pakuote laikykite atokiau nuo vaiky.

Niekuomet nenukreipkite gary ar karSto vandens vamzdelio j save. Nudegimo
rizika.

Nedékite jokiy daikty j jrenginyje esancius tarpus. (Atsargiai! Elektros srove!).
Netraukite kiStuko laikydami tik uZ laido arba Slapiomis rankomis.

Atsargiai. KarStas vanduo, garai ar kar$to vandens ¢iurkslé gali nudeginti.

GEDIMAI

Nenaudokite jrenginio, jeigu pastebéjote, kad jis neveikia arba veikia
netinkamai, pavyzdZziui, po jrenginio numetimo.

Visi taisymai turi bati atliekami autorizuotame aptarnavimo centre.
Nenaudokite jrenginio, jeigu jo maitinimo laidas yra paZeistas. Gamintojas
arba klienty aptarnavimo centras turés pakeisti maitinimo laida, jeigu jis yra
sugadintas. (Atsargiai! Elektros srové!)

ISjunkite jrenginj prie$ atidarydami taisymo/prieZitros dureles. Nudegimo
rizika!

VALYMAS/NUOVIRY (KALKIY) VALYMAS

Pieno ir kavos grandinéms iSvalyti naudokite tik valymo priemones, kurios
buvo pridétos prie jrenginio. Sios valymo priemones negali buti naudojamos
kitiems tikslams.

Prie$ iSvalant jrenginj, pagrindinj jo maitinimo mygtuka nustatykite ties “0”
pozicija, kiStuka iStraukite i§ rozetés ir palaukite, kol jis atvés.

|renginj valykite naudodamiesi neutraliomis valymo priemonémis ir sudrékinta
medZiaga. (Nenaudokite Siurk$¢iy kempiniy ar $luosciy).

Neaptaskykite ir nesuslapinkite jrenginio vandeniu ar kitais skysciais.
NedZiovinkite jrenginio daliy jprastose arba mikrobangy krosnelése.

Jeigu jrenginys buvo nenaudojamas ilga laiko tarpa, jis ir jo komponentai turi
bati iSvalomi.

KEICIAMOS DALYS

Saugumo sumetimais naudokite tik originalias dalis ir priedus.
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SAUGUMO TAISYKLES

IRENGINIO ISMETIMAS

- |pakavimo medZiagos gali buti perdirbamos.

- KiStukas: iStrukite kiStuka ir nukirpkite maitinimo laida.

- Pristatykite kiStuka ir maitinimo laida j aptarnavimo centra arba vie$a atlieky
surinkimo vieta.

Sis jrenginys atitinka Europos Sajungos Direktyva 2002/96/EC.

Sis simbolis ant produkto arba ipakavimo rodo, kad produktas negali buti
laikomas namy apyvokos atliekomis. Jusy produktas turi bati perduotas elektriniy
ir elektroniniy jrenginiy surinkimo ir perdirbimo centrui.

Uztikrindami, kad Siuo produktu bus atsikratoma tinkamai, jus padésite apsaugoti
gamta ir Zmogaus sveikata nuo galimy neigiamy pasekmiy, kurios gali biti
sukeliamos dél neteisingo Sio produkto iSmetimo. Norédami suZinoti daugiau apie
Sio produkto perdirbima, susisiekite su savo vietinémis institucijomis, namy
apyvokos atlieky surinkimo centru arba parduotuve, kurioje pirkote produkta.

APSAUGA KILUS GAISRUI

Gaisro atveju naudokite anglies dioksido (CO2) gesintuvus.
Nenaudokite vandens ar sausy milteliy gesintuvy.

PAPILDOMA INFORMACIJA, KURI PADES TINKAMAI
NAUDOTIS INTENZA VANDENS FILTRU
Norédami teisingai naudotis Intenza vandens filtru, remkités Siomis instrukcijomis:

1. Intenza vandens filtra laikykite vésioje aplinkoje, kurioje temperatura svyruoja
nuo +1°C iki +50°C. Nelaikykite tiesioginiuose saulés spinduliuose.

2. AtidZiai perskaitykite visas naudojimo instrukcijas ir jspéjimus, kurie buvo
pateikti kartu su filtru.

3. Filtro instrukcijas laikykite kartu su jrenginio instrukcijomis.

4. [Instrukcijose yra informacija, kuri yra orientuota j tam tikrg filtro naudojima
jrenginyje.

Gamintojas pasilieka teisg produkto savybes keisti be iSankstinio perspéjimo.

www.philips.com/saeco
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Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com
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